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ThermolLazer kelio dangos zenklinimo sistema 3A0038C
US Patent No. D619,625 S LIT

- Profesionaliam termoplastiniy eismo Zenklinimo sudétiniy medziagy liejimui
(atspindintys rutuliukai yra iSpurSkiami liejimo metu) -
- Tik naudojimui lauke (negalima eksploatuoti lyjant lietui ar esant drégnoms salygoms) -

Modelio Nr. 258699 North America (Siaurés Amerika) - Sudétyje yra 257500 ir 4 in. (10 cm)
SmartDie™ liejimo déze

Modelio Nr. 257500 International (tarptautinis) (SmartDieT"I liejimo dézé nepridedama)

Degalai: suskystintos naftos dujos (propano garai)

Degiklio galingumas (maks. bendras): 138 000 BTU (brity Silumos kiekio vienety)/val. (40,44 kW) [38 000 BTU/val.
(7,03 kW) be deglo]

Medziagos talpa (maks.): 300 Ib (136 kg)

SVARBUS SAUGOS NURODYMAI
Perskaitykite visus Sios instrukcijos
ispéjimus bei nurodymus. I18saugokite
Sig instrukcija.

Susijusios instrukcijos

Remontas 313879
Dalys 313880

Naudojimui su $ia SmartDie™ liejimo déze:

Dalis Aprasas

256736 4in. (10 cm

257469 5in. (12 cm

256737 6in. (15 cm) liejimo déze

257470 7 in. (18 cm) liejimo dézé

256738 8in. (20 cm) liejimo déze

257471 9in. (22,5 cm) liejimo dézé

257472 10in. (26 cm) liejimo déze

256739 12in. (30 cm) liejimo déze

256799 Dvigubos linijos 4-4-4 in. (10-10-10 cm)
liejimo dézé

24B729 Dvigubos linijos 4-3-4 in. (10-8-10 cm)
liejimo dézé

liejimo dézeé
liejimo dézé
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[spejimai

Ispejimai
Zemiau aprasyti jspéjimai yra susieti su $ios jrangos reguliavimu, naudojimu, j{Zeminimu, aptarnavimu ir remontu.

$auktukas atkreipia Jusy démesj o pavojaus Zenklas nusako pavojaus bldg. Atkreipkite démesj | Siuos Zzenklus.
Sioje instrukcijoje tam tikrose vietose galite rasti naujy pavojaus zZenkly.

A Ispéjimai

GAISRO IR SPROGIMO PAVOJUS

w Degus garai ir skysciai, kaip propano dujos, benzinas ir degus kuras, darbo vietoje gali uzsidegti

ar sprogti. Norédami iSvengti gaisro ar sprogimo laikykités toliau iSvardyty reikalavimy;

il * nenaudokite jrenginio, jeigu nesate tinkamai iSmokytas ir kvalifikuotas,

+ neleiskite atidaryti degiy medZiagj konteineriy, esanciy 25 ft (7,6 m) atstumu aplink jrenginj.
Neeksploatuokite jrenginio, esancio 10 ft (3 m) atstumu nuo bet kokiy konstrukcijy, degiy medziagy
ar kity dujy balionu,

* |jrenginj pildami kurg iSjunkite visus degiklius,

* nedelsiant uzdarykite bako uzdarymo voztuva, jeigu uzuodziate propano dujas; uzgesinkite visas
atviras liepsnas. Jeigu dujy kvapas lieka, laikykités atokiai nuo jrenginio ir nedelsiant kvieskite
ugniagesius,

» vadovaukités degiklio ir deglo uzdegimo instrukcijomis,

* nejkaitinkite termoplastinés eismo Zenklinimo sudétinés medzZiagos daugiau nei 450° F (232° C),

« gesintuvas turi buti pasiekiamas ir veikiantis,

» darbo vietoje neturi bati nereikalingy daikty, pvz., skudury, tirpiklio ar benzino talpykly.

9 | PAVOJUS DEL NETINKAMO NAUDOJIMO

[‘ 1 Netinkamai naudodami galite zati ar rimtai susizaloti.

* nepalikite jrenginio be prieziros,

+ pasirtpinkite, kad darbo vietoje nebuty vaiky ar gyviny,

+ uztikrinkite, kad sistemos dalies, atlaikancios Zemiausig slégj ar temperatirag, didzZiausias
darbinis slégis ar ribinis temperatiros lygis nebus virsytas. Ziirékite techninius duomenis
visose jrenginio instrukcijose,

+ kasdien patikrinkite jrenginj. Nedelsdami suremontuokite ar pakeiskite susidévéjusias arba
sugadintas dalis naudodami tik originalias gamintojo atsargines dalis,

* nedarykite jokiy jrenginio pakeitimuy,

» jrenginj naudokite tik pagal paskirtj. Dél informacijos kreipkités | Graco gaminiy platintoja,

+ pildami medZziaga nevirSykite maksimalios talpos,

+ dujy linijas, Zarnas, laidus ir kabelius tieskite atokiai nuo eismo viety, astriy krasty, judanciy
daliy ir karsty pavirsiy,

* dujy linijy nesunarpliokite ir neperlenkite,

* neignoruokite ir neiSjunkite saugos jtaisy,

* nenaudokite jrenginio, jei esate pavarge arba paveikti narkotiniy preparaty ar alkoholio.

NUDEGIMO PAVOJUS

[renginio pavirSiai ir skystis, kuris yra kaitinamas, gali labai jkaisti naudojimo metu. Rimty nudegimy

iSvengimui:

» nelieskite karsto skyscio ar jrenginio,

+ palaukite, kol jrenginys ir medziaga visiSkai atvés.

v ] ANGLIES MONOKSIDO PAVOJUS

Q ISmetamosiose dujose yra nuodingo anglies monoksido, kuris yra bespalvis ir bekvapis. |kvépe anglies

monoksido galite mirtinai apsinuodyti. Nenaudokite purkStuvo uzdarose vietose.
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[spé&jimai

NUODINGUY SKYSCIY AR GARY PAVOJUS

Pateke | akis ar ant odos, jkvépti ar praryti nuodingi skysciai arba garai gali sukelti rimtus, net mirtinus

suzalojimus.

+ Perskaitykite medziagos saugos duomeny lapg (MSDL), kad zinotuméte visus specifinius pavojus
susijusius su medziagomis, kurias naudojate.

ASMENINES APSAUGOS PRIEMONES

Darbo metu, bidami Salia veikiandio jrenginio ar atlikdami jo priezidros darbus naudokite apsaugos

priemones, kad apsaugotuméte nuo galimy suzeidimy akis, neapsidegintuméte, nejkvéptuméte

nuodingy gary ir nepazeistuméte klausos. Kai kurios i$ tokiy apsaugos priemoniy nurodytos toliau:

« apsauginiai drabuziai ir kvépavimo apsaugos priemong, kaip rekomenduoja skyscio, medZiagos
ir tirpiklio gamintojai,

« pirstinés, apsauginé avalyné, kombinezonai, apsauginis veido skydelis, kepuré ir t.t., kurie yra
numatyti ir sukurti aukStesnéms temperatiroms, bent jau 500° F (260° C).

Do

PRWP@OE
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Sudetiniy daliy identifikacija

ti14145a

Sudeétiniy daliy identifikacija

A |Katilo pagrindiniai degikliai R | ControlFlow™ uzdaromasis voztuvas
C |Katilo pagalbinis degiklis S | ControlFlow™ uzdaromojo voztuvo pavaros
H |Linijos kreiptuvas rankena
J | Suskystinty naftos dujy baliono laikiklis T |SmoothRide™ garnyrinis ratas
K" |SmartDie™ svirtis U | Sarnyrinio rato uzrakinimas/atrakinimas
L |Katilo termobaterija V | Katilo pagalbinio uzdegiklio elektrodas
M | Rutuliuky paskirstymo déze W | Centrinis jpylimo prieigos dangtis su sklgsciais
N |SmartDie™ liejimo dezeés/rutuliuky paskirstymo X |PaddleMax™ maiytuvo pavaros rankena
dezes pavaros rankena Y |Patikrinimo dangtis su sklgsciais
P | splitBead™ rutuliuky piltuvas Z |paddleMax™ maigytuvas
AB |Deglas

*Suskystinty naftos dujy tiekimo balionas néra Graco platinamas. Suskystinty naftos dujy tiekimo balionas privalo
biti suprojektuotas, pagamintas ir pazenklintas vadovaujantis JAV Transporto departamento (DOT -Department
of Transportation) suskystinty naftos dujy baliony specifikacijomis ir reglamentais, Kanados nacionaliniu standartu,
CAN/CSA-B339, ,Balionai, sferos ir vamzdziai pavojingy prekiy gabenimui®, Transportuojamy sléginiy indy,
reglamentais, 2001 (S1 2001/1426), Dujy baliony (Modelio patvirtinimas) reglamentais, 1987 (Sl 1987/116)
(Modelio patvirtinimo reglamentai), skirtais EEB tipo balionams (pagal Europos Direktyvas 84/525/EEB,
84/526/EEB ir 84/527/EEB.
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Sudedamuyjy daliy ID (tesinys)

Sudedamuyjy daliy ID (tesinys)

JJ

HH

GG

EE

Nuoroda |Komponentas

AA Katilo temperatlros valdymo rankena

BB Katilo temperatiros rodiklis

CcC Katilo dujy apsauginis voZtuvas

DD Katilo pagalbinio degiklio uzdegiklis

EE SmartDie™ ligjimo dézé

GG SmartDie™ liejimo deézés IR (infraraudonujy spinduliy) degiklis

HH IR (infraraudonujy spinduliy) degiklio apsauginis iSjungimo
voztuvas su termoelementu

JJ IR (infraraudonuyjy spinduliy) degiklio reguliatoriaus / srauto
valdymo voZtuvas

KK Katilo degikliy rankinio valdymo iSjungimo voZtuvas

LL Katilo degiklio reguliatorius
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Svarbi saugos informacija
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Jeigu tiksliai nesivadovausite Siomis instrukcijomis,
gali jvykti gaisras ar sprogimas ir pakenkti turtui,
sukelti asmeny suZeidimus ar net mirtj.

Dujy tiekimo Zarng laikykite atokiai nuo karsty
pavirSiy ir liepsnos.

[renginj naudokite vadovaudamiesi Salies ar vietos
nutarimais dél suskystinty naftos dujy sandéliavimo,
naudojimo ir gabenimo, ANSI/NFPA58 ar CSA B149.1

Jeigu jrenginys buvo sandéliuojamas, patikrinkite, kad
ant degikliy ir Venturi vamzdziy nebuty vabzdziy ir
vabzdziy guzty.

IR degiklis

Katilo degiklis

3A0038C

Svarbi saugos informacija

Naudokite tik vertikalius gary iStraukimo suskystinty
naftos dujy balionus, kurie buvo suprojektuoti, pagaminti,
iSbandyti ir paZenklinti vadovaujantis JAV Transporto
departamento (DOT — Department of Transportation)
ar Standarto dél baliony, sfery ir vamzdziy pavojingy,
prekiy gabenimui, CAN/CSA-B337, registracija,
Transportuojamy sléginiy indy reglamentais, 2001
(S12001/1426), Dujy baliony (Modelio patvirtinimas)
reglamentais, 1987 (S1 1987/116) (Modelio patvirtinimo
reglamentai), skirtais EEB tipo balionams (pagal Europos
Direktyvas 84/525/EEB, 84/526/EEB ir 84/527/EEB.
Naudokite tik nuo 20 Ib iki 30 Ib (nuo 9,07 kg iki 13,6 kg)
suskystinty naftos dujy balionus.

Suskystinty naftos dujy balionas turi biti naudojamas
tik vertikalioje, statmenoje padétyje, kaip nurodyta ant
agentiros patvirtinto suskystinty naftos dujy baliono,
dél tinkamo gary iStraukimo.

Patikrinkite dujy tiekimo Zarnos jungtj, vedancig

i suskystinty naftos dujy baliong. Pries jungiant prie bako
pasirtpinkite, kad montazas baty Svarus. Pasirlpinkite,
kad dujy jungtis baty visiSkai prisukta ir nebty nuotékiy.

=)
e @@
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Svarbi saugos informacija

Svarbi saugos informacija
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Jeigu tiksliai nesivadovausite Siomis instrukcijomis,
gali jvykti gaisras ar sprogimas ir pakenkti turtui,
sukelti asmeny suzeidimus ar net mirtj.

PRIES UZDEGIMA: patikrinkite, ar visoje darbo vietoje
néra dujy kvapo. Batinai patikrinkite prie Zemés, ar néra
dujy kvapo, kadangi propanas yra sunkesnis uz org ir
nusileis ant Zemes.

Kasdien: patikrinkite, ar néra dujy nuotékio. Naudokite
Svelny muilo ir vandens tirpalg ar kitg patvirtintg buda.
Tirpalo uztepkite ant visy dujy linijy ir montazy, tada
Ziarékite, ar néra dujy burbuly.

ti14560a

ti14561a

PASTABA: degiklius reikés uzdegti, norint patikrinti
dujy linijg ir montazus pasroviui pagal dujy apsauginiy,
voztuvy srautg (CC ir HH). Degiklius uzdekite tik po
kruop$taus dujy linijos ir montazo, prie$ srove dujy
apsauginiy voztuvy srautui, patikrinimo.

KA DARYTI, JEIGU UZUODZIATE DUJAS
AR APTINKATE DUJU BURBULUS:

+ i§ vietos evakuokite visg nekvalifikuotg personalg,
* neméginkite uzdegti jokio degiklio,
* nesukelkite liepsnos,

» nenaudokite elektriniy ventiliatoriy dujy
pasalinimui i$ darbo vietos,

+ nelieskite elektriniy jungikliy ir nesinaudokite
jokiais telefonais,

* jeigu nuoteékis yra i$ dujy montazo, montazg
verzkite tol, kol nebeliks nuotékio,

* jeigu nuotékis yra i$ dujy linijos, uzdarykite
suskystinty naftos dujy baliong ir pakeiskite
dujy linija,

» nedelsiant susisiekite su dujy tiekimo jmone
i8 nutolusio telefono. Vadovaukités dujy tiekimo
imonés instrukcijomis,

* jeigu dujy nuotékio negalima sustabdyti uzdarius
suskystinty naftos dujy baliono iSjungimo voztuva,
nedelsiant susisiekite su dujy tiekimo jmone i$
nutolusio telefono. Vadovaukités dujy tiekimo
imonés instrukcijomis,

+ jeigu negalite susisiekti su dujy tiekimo jmone,
skambinkite | gaisrine.

) ti14128a

Katilo dujy apsauginio voZtuvo (CC) {stimima ar
pasukimg atlikite tik su rankomis. Niekada nenaudokite
jrankiu. Jeigu rankena nejsistumia ar nepasisuka tai
atliekant rankomis, neméginkite jos taisyti; susisiekite
su kvalifikuotu aptarnavimo specialistu. Jeigu méginsite
taisyti ar stumti naudodami jéga, gali baigtis gaisru

ar sprogimu.

Sio jrenginio nenaudokite, jeigu kuri nors dalis pateko
po vandeniu. Nedelsiant susisiekite su kvalifikuotu
aptarnavimo specialistu, kad apzidréty jrenginj ir visas
sudedamasias dalis. Sugedusias ar su trikumais dalis
keiskite tik patvirtintomis dalimis.

3A0038C



Svarbi saugos informacija

PrieS méginant jjungti jrengini:

ANVE.

Jeigu tiksliai nesivadovausite Siomis instrukcijomis,
gali jvykti gaisras ar sprogimas ir pakenkti turtui,
sukelti asmeny suzeidimus ar net mirtj.

AT

Visi pavirSiai gali labai {kaisti. Butinai visada muvekite
karSciui atsparias pirstines ir kita apsaugine apranga,
kuri numatyta 500° F (260° C). Medziaga ir jrenginys
yra labai karsti: 350° - 500° F (177° C - 260° C).
Niekada neleiskite, kad medZiaga jkaisty labiau

nei 450° F (232° C).

Karstas iSsilydes plastikas nudegins oda.
Neméginkite pasalinti nuo odos. Atvésinkite
po tekanciu vandeniu ir kreipkités | gydytoja.

Zr. MSDL dél termoplastinio eismo Zenklinimo
miSinio.

AP

Naudojant Thermolazer' kartu su LineDriver ",
nepildykite benzino bako, kol degikliai yra uzdegti.
Prie$ pakartotinj uZzpildyma leiskite jrenginiui

visiSkai atvésti.
9

AP

Venkite ilgalaikio gary jkvépimo.

3A0038C

Svarbi saugos informacija

ti14409a

Kasdien: Patikrinkite, ar dujy linijose ir montazuose
néra dujy nuotékio.
Kasdien: Patikrinkite, ar dujy tiekimo zarna néra
susidéveéjusi, nudilusi, jpjauta ar nepraleidzia dujy.
Keiskite tik Zarnomis, kurias rekomenduoja Graco.
Patikrinkite dujy tiekimo Zarnos jungtj, vedancig
i suskystinty naftos dujy baliong. Pries jungiant prie bako
pasirGpinkite, kad montazas bty Svarus. PasirGpinkite,
kad dujy jungtis baty visiSkai prisukta ir neblty nuotekiy.
Patikrinkite, ar uzdaryti:
+ suskystinty naftos dujy bako rankinio valdymo
uzdarymo voztuvas,
« ControlFlow™ uzdaromasis voztuvas,
+ liejimo IR (infraraudonujy spinduliy) degiklio
reguliatoriaus/dujy srauto valdymo voztuvas,
+ katilo dujy degiklio rankinio valdymo iSjungimo
voZtuvas,
+ katilo dujy apsauginis voZtuvas,
+ deglo rankinio valdymo i§jungimo voZtuvas,
+ katilo temperatiros valdymo rankena
(jungti | ,OFF* i8jungti),
» deglo dujy srauto valdymo voztuvas.
Patikrinkite, kad jsitikintuméte, jog katilo i8leidimo angos
néra uzkimstos.

S

ti14412a
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Uzdegimo instrukcija

Uzdegimo instrukcija
Katilo degikliy uzdegimas

N i 20000

Perskaitykite Jlisy saugumui, 7 psl.

1. Temperatlros valdymo rankeng (AA) pasukite
i padetj 0 (,OFF* (iSjungti)).

AA

=
{ 2 ti14124a

2. Katilo dujy apsauginj voZtuvg (CC) pasukite | padétj
(,LOFF* (i8jungti)).

N CC
7"’.‘, % \TQ ti14131a
AQ, §

o ~_ i14130a
4. Atidarykite rankinio valdymo uzdarymo voztuvg ant
propano bako, esantj jrenginio priekyje; atidarykite
rankinio valdymo uzdarymo voZtuvg (KK) po katilu
ir uz propano bako.

KK

10

6. |stumkite dujy apsauginio voZtuvo rankenéle.

7. Katilo pagalbinio degiklio uzdegiklj (DD) stumkite
tol, kol uzsidegs pagalbinis degiklis.

8. Ir toliau stumkite dujy apsauginj voztuvg (CC)
i vidy mazdaug 1 minute. Jeigu pagalbinis degiklis
uzgesta, po 10 minuciy pakartokite 4-6 Zingsnius.

Jeigu pagalbinis degiklis uzsidega nejspaudus
dujy apsauginio voztuvo rankenos, pakeiskite dujy
apsauginj voztuva. Jeigu dujy apsauginio voztuvo
rankena neatSoka atleidus pagalbinéje padétyje,
BAIKITE ir pakeiskite dujy apsauginj voztuva. Pries

keiciant voztuva, dujas ISJUNKITE prie propano bako.

9. Dujy apsauginio voztuvo rankeng pasukite | padetj
»LON“ (jjlungti).

10. Temperatiirg nustatykite ties 250° F (121° C)
ir stebékite, ar pagrindiniai degikliai uzsidegé.
Katilo temperatiros valdikl| vél pasukite | padétj
,0 ir stebékite, ar pagrindiniai degikliai iSsijungs.

Jeigu pagrindiniai degikliai neuzsidega ar nei$sijungia
kada yra sukama temperattros valdymo rankena,
BAIKITE. ISjunkite dujy tiekimg prie propano bako.
Vadovaukités diagnostine procedira, aprasyta
remonto vadove.

11. Uzdarykite degiklio apziuréjimo anga.

12. Temperaturos valdiklj junkite prie reikiamo
nustatymo.

Degiklio iSjungimas

1. Dujy apsauginj voZtuvg pasukite | padétj
,OFF* (iSjungti).

2. Uzdarykite rankinio valdymo uzdarymo voztuvg
prie propano bako. Uzdarykite katilo rankinio

valdymo uzdarymo voztuvg (KK), kada baigsite
kaitinima su katilo degikliais.

= N%KK

ti14125a

ti14128a

y &F
PASTABA: katilo dujy degiklj galima uzdegti rankiniu
bldu su mazu deglu (pvz.: DOT 39 NRC 228/286
balionas su Nr. 3 deglo antgaliu), jeigu baterija
maitinamam impulsiniam degikliui nepavyksta
uzdegti pagalbinio mechanizmo.
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Uzdegimo instrukcija

Deglo uzdegimo instrukcija

Deglo iSjungimas

T
‘4,
AN
— 1. Visi8kai uzdarykite liepsnos reguliavimo voZtuva.
1. Atidarykite rankinio valdymo uzdarymo voztuvg ant %
propano bako, esantj jrenginio priekyje. ‘

|

ti14605a
tit4127a

2. Uzdarykite deglo rankinio valdymo iSjungimo

2. Atidarykite deglo rankinio valdymo uzdarymo voztuva, kai baigsite kaitinima su deglu.

voztuvg, esantj Salia deglo reguliatoriaus.

ti14137a

ti14602a

3. Uzdarykite rankinio valdymo i$jungimo voztuva ant
propano bako, kai baigsite kaitimg su deglu.

tit4141a

ti14139a

5. Reguliuokite liepsna, kad baty norimo ilgio.

3A0038C 11



Uzdegimo instrukcija

SmartDie™" liejimo dézés IR (infraraudonujy spinduliy) degiklis
Uzdegimo instrukcija

5. Deglg padékite prie IR (infraraudonujy spinduliy)
degiklio galo, Salia neradijancio plieno tinklelio,

I |
w m ﬂ* @ @ 0 esandio ant degiklio.
3 pAlIA

Perskaitykite Svarbi saugos informacija, psl. 7.

1. Atidarykite rankinio valdymo uzdarymo voztuvg ant
propano bako, esantj jrenginio priekyje.

(. ti14142a

6. [spauskite apsauginio i§jungimo vozZtuvo
/ ti14127a rankena (HH).

2. Uzdekite deglg (zr. Deglo uzdegimo instrukcija,
psl. 11).

3. Dujy srauto valdymo rankeng (JJ) pasukite prie
pilno tiekimo (trijy liepsny pozicija).

ti14143a

7. Laikykite jspaude apsauginio iSjungimo voztuvo
rankeng, kol degiklis uzsidegs. Degiklis pradés
rySkiai Svyteti, kai uzsidegs.

Dujy tiekimo iSjungimas

1. Dujy srauto valdymo rankeng pasukite link
LOFF* (iSjungti) (O padétis).

2. UzZdarykite rankinio valdymo iSjungimo voZtuva
ant propano bako, kai baigsite kaitinima su liejimo

ti14140a

/// ti14128a
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SmartDie' liejimo dézé

Prijungimas

0000

Prijungdami ir nuimdami liejimo déZe bukite itin

atsargus. Visos jrenginio sudétinés dalys ir medziaga

gali biti labai karsti. Zr. MSDL dél termoplastinio
eismo Zenklinimo misinio.

1. 18junkite SmartDie " liejimo dézés IR
(infraraudonyjy spinduliy) degiklj.

ti14140a

3. SmartDie™ liejimo dézés pavaros rankeng iSjunkite

i$ visiSkai pakeltos ir uZrakintos padéties.

ti14267a

4. SmartDie™ liejimo déZe pastumkite po liejimo dézés

gaubtu ir nuspauskite SmartDie ™ svirtj.

ti14271a

3A0038C

SmartDie™ ligjimo dézé

Sukabinkite SmartDie™ liejimo dézés strypa
su SmartDie™ svirtimi.

Strypo apkabos skyle sulygiuokite su SmartDie™

liejimo dézés sankabos jungiamaja skyle ir
imontuokite smeigtuko fiksuojamajj vielokaistj.

ti14155a

UZdarykite ir uZfiksuokite liejimo dézés
gaubto dureles.

Vél uzdekite SmartDie™ liejimo dézes IR

(infraraudonuyjy spinduliy) degiklj, kaip numatyta.

ISéemimas

I3junkite SmartDie™ liejimo dézés IR
(infraraudonujy spinduliy) degiklj.

ti14140a
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SmartDie™ ligjimo dézé

3. Pastatykite SmartDie™ liejimo déZe ant Zemés, 1. Atlaisvinkite du varztus ant SmartDie™ liejimo
bet ne uZrakintoje atviroje padétyje. dézés tvirtinimo laikytuvo.

ti14504a

4. 18imkite smeigtuko fiksuojamaji vielokaistj, jungiantj ~ 2- Nuimkite stumdami, kol SmartDie " liejimo dezes
antgalio takelio pagrindinis déZés krasStas bus
vos vir§ Zemeés pavirSiaus. Kad bty kuo geresni
eksploatavimo parametrai, pagrindinj krastg
pakelkite 0 - 0,03 in. (0 - 0,076 cm) nuo Zemeés
pavirSiaus.

SmartDie™ ligjimo SmartDie™ ligjimo

dézeés uztvaras \ /déiés lovelis
I

ti14270a

6. Atjunkite SmartDie " liejimo dézés strypg nuo
SmartDie™ svirties ir atsargiai nuimkite SmartDie™. \

. . SmartDie™ ligjimo dézés antgalio takelis
Reguliavimas
3. Priverzkite varztus, esancius ant liejimo dézés

SmartDie™ liejimo déZés aukstj ir kampa galima tvirtinimo laikiklio.
reguliuoti, norint uztikrinti istising medziagos linijg
ant bet kokio pavirSiaus. Norint uztikrinti optimaly
termoplastinés medziagos tiekima pasirtpinkite,
kad SmartDie™ liejimo déZés antgalio takelis bty
lygiagreciai su kelio pavirSiumi.

SmartDie™ ligjimo SmartDie™ liejimo

dézés uztvaras dézés lovelis

ti14506a

SmartDie™ liejimo dézés antgalio takelis
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SmartDie™ ligjimo dézé

SmartDie " liejimo dézés spyruoklés pakeitimas

1. ISdéstykite pakeitimo spyruokle taip, kaip
pavaizduota Zzemiau ir jstumkite jg | spyruoklés
apsauginj jrenginj.

<
ti14551a ®

2. Stumkite spyruokle pro apsauginj jrenginj, i$ jos
galo padarydami kilpg aplink apsauginio jrenginio
vielokaistj, kol spyruoklé jsistatys | griovel;.

ti14549a

3A0038C

4. Atvirgjj spyruoklés galg ir apsauginj jrenginj
uzstumkite ant pirmojo SmartDie " ligjimo déZés
vielokais¢io. Tada spyruoklés apsauginj jrenginj
uzstumkite ant antrojo SmartDie™ ligjimo déZés
vielokaiscio.

ti14550a i14552a

PASTABA: jsitikinkite, kad spyruoklés galas visiSkai
jvestas | griovelé, taip uztikrinsite, kad spyruokly
neatsilaisvins.

Linijos storio reguliavimas

Norint pareguliuoti medziagos, tiekiamos is liejimo
dézés, linijos storj, atlaisvinkite visas uzdaras verZles,
esandias ant SmartDie " liejimo dézés uztvaro ir
paslinkite tarpy skirstymo jrenginj, kol gausite norimag
linijos storj.

Tipiski nustatymai ant kelio dangos: 0,060 - 0,125 in.
(0,153 - 0,318 cm).

Tipiski nustatymai ant metalinio Sablono:
Praplovimas - 0,0 in. (0,0 cm).
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™ v .
ThermoLazer = paruosimas darbui

™ v .
ThermolLazer paruosimas darbui

Nw i 20000

Visi prieigos dangciai turi bati uzdaryti ir uzsklesti,
kada jrenginys yra naudojamas.

Visada ThermoLazer™ jrenginj uzblokuokite
paremdami ratus, kai | vidy pilate termoplastika.

1. PasirGpinkite, kad katilo degikliai ir SmartDie ™
liejimo dézés degiklis buty uzdegti.

2. Pries jpilant medziagos katilui leiskite jkaisti. Jeigu
katilas yra visiSkai tusCias, leiskite, kad jis pasiekty
300° - 350° F (149° - 177° C) temperatira, pries
ipilant medziaga. Jeigu katile yra medziagos,
leiskite medziagai jkaisti iki 380° F (193° C),
pries jpilant medziaga.

3. Uzblokuokite ThermoLazer™ jrenginj paremdami
ratus.

ti14603a

4. | katilg pripilkite termoplastinés medziagos.
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5. Perjunkite ControlFlow™ uZdaromojo voZtuvo
pavaros rankeng (S) | pakeltg padétj ir liejimo déze

0,5in.

ti14123a

PASTABA: MedZiagos uZtvaras yra reguliuojamas.
UZtvaras gamykloje yra nustatytas taip, kad baty
0,5 in. (1,3 cm) tarpelis. Sj tarpelj galima padidinti,
kad medziagos srautas buty didesnis arba
sumazinti, kad medziagos srautas buty mazesnis.

6. Neperpildykite katilo pildami medzZiagg. Katilas bus
perpildytas, jeigu medzZiagos bus auks¢&iau nei 5 in.
(13 cm) nuo katilo virSaus.

i () 8

Perpildymo \

T N\

linija
ti14410a

7. Uzdarykite ir uzskleskite dangcio prieigos dureles,
kai liejate termoplastika.

8. Saugokite Thermolazer™ nuo atsitrenkimo

ar susiddrimo, kad iSvengtuméte karstos
medziagos iSsiliejimo ar iSsitaSkymo.
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Rutuliuky paskirstymo deze

Rutuliuky paskirstymo dézZéje yra trys durelés, kurias
galima atidaryti ir uzdaryti, taip leidziant paskirstyti
rutuliukus pagal norimo plodio struktira.

&
e
151a

e ‘
n 14

Rutuliuky paskirstymo déezé

Rutuliuky srauto greitj galima reguliuoti naudojant
rutuliuky srauto greicio svirtj, esancig rutuliuky
paskirstymo dézés iSoréje.

\ ti14157a

SplitBead ' rutuliuky piltuvo papildymas rutuliukais

Pavienis rutuliuky liejimas

1. Atrakinkite ir atidarykite SplitBead™ rutuliuky
piltuvo dureles.

2. Abi piltuvo puses uzpildykite rutuliukais.

3. Uzdarykite ir uzfiksuokite piltuvo dureles. Rutuliuky
nelaikykite ilgg laikg piltuve, zarnose ar rutuliuky
paskirstymo jrenginyje. Rutuliukai sugeria drégme,
sukimba su gretimais rutuliukais ir sukietéja.

Dvigubas rutuliuky liejimas

(Reikalingas dviguby rutuliuky

rinkinio jdiegimas 24C528)

1. Daleliy rutuliukus supilkite | kaire puse
(mazesné kamera).

2. Stiklo rutuliukus supilkite | deSine puse
(didesné kamera).

3. Uzdarykite ir uZfiksuokite piltuvo dureles. Rutuliuky
nelaikykite ilgg laika piltuve, Zarnose ar rutuliuky
paskirstymo jrenginyje. Rutuliukai sugeria drégme,
sukimba su gretimais rutuliukais ir sukietéja.

Rutuliuky paskirstymo jtaiso
sukabinimo ratas

Norint teisingai paskirstyti rutuliukus, varantysis ratas
(27) turi tiesiogiai susisiekti su padanga (ratu) (89).
Jeigu varantysis ratas (27) atlaisvéja ir (arba) pradeda
praslysti, priverZkite nustatymo sraigta (211) su L formos
SeSiakampiu raktu.

z

?

Medziagos liejimas ant pavirsiaus

[« 40000

1. [renginj pastatykite ant numatyto ploto ir stumkite

ThermoLazer ™ | priekj tiesia linija, kol priekinis
ratas uzsifiksuos centrinéje padétyje (kada ratas

uzsifiksuoja yra girdimas nesmarkus spragteléjimas).

ThermoLazer irenginio orientavimui kaip pagalbg
naudokite linijos kreiptuva.

2. Atitraukite jrenginj atgal, kad pradétuméte nuo

numatytos vietos ir pastatykite liejimo déze | padét;.

3A0038C

3. Patraukite termoplastiko ControlFlow™ uzdaromojo
voztuvo pavaros rankeng ir uzpildykite liejimo déze
iSsilydZiusia medziaga.

4. Atidarykite rutuliuky dézés uztvarg ir uZpildykite
rutuliuky dézés paskirstymo jtaisg iki 1,5 in. (3,8 cm)
lygio nuo virSaus.

5. Pastumkite SmartDie™ ligjimo déZés/rutuliuky
paskirstymo dézés pavaros rankenos (N) svirtj
i priekj, kad iSskleistuméte liejimo déze ir
sukabintuméte rutuliuky paskirstymo rata.

6. Stumkite ThermolLazer™ jrenginj | prieki, kai ligjimo
dézeé yra iSskleista ir rutuliuky paskirstymo ratas
sukabintas, kad lietuméte medziaga.

Del teisingo ir neteisingo medziagos liejimo pavyzdziy

zr. skirsnj Trik€iy diagnostika remonto instrukcijoje.
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ISjungimas

ISjungimas

INw O 00O

1. Katilo dujy apsauginj voztuvg (CC) pasukite | padétj

,OFF* (i&ungti).
9
N

ti14626a

2. Temperatlros valdymo rankeng (AA) pasukite
i padétj 0 (,OFF* (i8jungti)).

\‘
§/
” ti14124a

3. Liejimo degiklio reguliatoriaus/srauto valdymo
voZtuvg pasukite | padétj ,0“ (iSjungti).

ti14126a

4. Uzdarykite katilo degiklio rankinio valdymo
iSjungimo voztuvg (KK), esantj po katilu
ir uz propano bako.

18

5. Deglo dujy srauto voztuvg pasukite | uzdarymo
padétj.

ti14139a

6. Deglo rankinio valdymo iSjungimo voztuvg pasukite
i padétj ,OFF*“ (iSjungti).

7. Pagrindinj dujy voztuva, esantj ant propano dujy
bako, pasukite | padetj ,OFF* (i§jungti).

/ ti14128a

Visada suskystinty naftos dujy baliong laikykite lauke
ir patvirtintoje/saugioje sandéliavimui uzrakinamoje
patalpoje.

Thermolazer™ galima laikyti pastato viduje TIK,
JEIGU suskystinty naftos dujy balionas yra iSimtas.
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Valymas

220000

Niekada i$ katilo nei§semkite likusio iSsilydZiusio
termoplastiko. Likusj termoplastikg galima palikti,

kad jis sukietéty katilo viduje, bei véliau jj buty galima
pakartotinai iSlydyti.

Kai | vidy pilate termoplastika, visada uZblokuokite
ThermoLazer™ jrenginj paremdami ratus.

1. Uzblokuokite ThermoLazer™ jrenginj
paremdami ratus.

ti14603a

ti14529a
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Valymas

ISPEJIMAS
Batinai kruopsciai nuvalykite visas medziagas ant
BlackMax " liejimo déZés liejimo antgalio strypo ir visus
atvirus plotus, kad medziaga neuzsaldyty liejimo dézeés
judangiy daliy. Pries iSimant, visada i$ kiekvieno antgalio
iSvarykite visg medziaga. IS antgalio iSgrandykite visg
likusig medziaga, kad ji nesukietety.

ISPEJIMAS
Norint, kad medziaga nesukietéty ir neuzblokuoty
srauto kelio, po kiekvieno naudojimo nuo visy iSoriniy
pavirSiy nugrandykite visg medziagos pertekliy, jskaitant
ir medziagos lovel;.

ISPEJIMAS

Naudojant rankinj deglg medziagos atpalaidavimui

nuo liejimo dézés, saugokite, kad liepsnos nepaveikty
liejimo dézés spyruokliy. Liejimo dézés spyruoklés

nuo liepsnos praras tampruma ir nebus galima tinkamai
uzdaryti liejimo dézZés.

ISPEJIMAS
Likusius rutuliukus pa$alinkite i$ rutuliuky piltuvo ir
rutuliuky paskirstymo jtaiso, kad iSvengtumeéte piltuvo
ir paskirstymo jtaiso uzblokavimo rutuliukais.

Gabenimas

Prie§ gabenima nuimkite suskystinty naftos dujy baliong

nuo ThermoLazer . Patikimai apsaugokite patvirtintoje
vietoje ir patvirtintu bldu, kaip numato vietos, Salies,
federalinés, nacionalinés ir tarptautinés agentaros.

Visada naudokite numatytas pritvirtintas pakelimo

gseles, kai keliate ThermoLazer™ . Keliant ThermoLazer™
naudokite tik ANSI (Amerikos nacionalinis standarty
institutas) patvirtintas virves ir jranga, numatytg
maziausiai 2000 Ib. Visada naudokite ANSI patvirtintg,
iranga ThermoLazer pritvirtinimui prie gabenimo jrangos.
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Priezitira
Prieziura

KASDIEN: tikrinkite dujy linijas ir montazus, kad nebuty
dujy nuotékio. Dujy nuotékio aptikimui naudokite muilo ir
vandens tirpalg arba suskystinty naftos dujy nuotékio
detektoriy.

KASDIEN: tikrinkite suskystinty naftos dujy tiekimo
Zarng, kad nebdty nudilusi, jpjauta ar nusidévéjusi.
Pries jungiant jsitikinkite, kad Zarnos montaZzas ir bako
montaZas yra be teraly ir neSvarumuy.

KASDIEN: jsitikinkite, kad katilo dujy apsauginis
voztuvas (CC) sukasi laisvai. |sitikinkite, kad vozZtuvas
laisvai jsistumia ir atSoka i§ ,PILOT* (pagalbinis)
padeties.

KASDIEN: sitikinkite, kad katilo pagalbiniame degiklyje
katilo pagalbinio uzdegiklio elektrodas sukelia gerg
kibirkstj. Kibirksties tarpelis turi bati 0,17 - 0,20 in.

(0,43 - 0,50 cm).

0,17 - 0,20 in.

ti14519a
KASDIEN: sitikinkite, kad katilo pagrindiniai degikliai
(A) uzsidega, kai yra reikalinga Siluma ir i8sijungia, kai
Siluma néra reikalinga.

KASDIEN: sitikinkite, kad katilo pagalbinis degiklis (C)
dega tinkamai. Liepsna turi bati 2 - 3 in. (5,0 - 7,6 cm)
aukscio ir mélynos/oranzinés spalvos.

ti14413a
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KASDIEN: sitikinkite, kad katilo pagrindiniai degikliai
(A) dega tinkamai. Liepsna turi bati 1 - 2 in. (2,5 - 5,0 cm)
aukscio ir mélynos/oranzinés spalvos.

Venturi tarpelis 0,20 in. (0,50 cm)

KASDIEN: jsitikinkite, kad IR (infraraudonujy spinduliu)
degiklio apsauginis iSjungimo voztuvas (HH) laisvai juda
jvidy ir j iSore.

KASDIEN: sitikinkite, kad suskystintos naftos dujos
teka tik | degiklj, kada apsauginio iSjungimo voztuvo
rankena yra jspausta.

KASDIEN: jsitikinkite, kad IR (infraraudonyjy spinduliy)
degiklio pavirSius Svyti rySkiai oranzine spalva, kada yra
nustatyta auksta liepsna; t.y., ,trijy liepsny* padétis ant

reguliatoriaus/srauto valdymo voztuvo (JJ).

KASDIEN: sutepkite SmartDie™ liejimo déze.

KASDIEN: patikrinkite liejimo dézés spyruokles,
kad nebilty nuosédy ir nusidévejimo.

KASDIEN: patikrinkite rutuliuky dézés paskirstymo

varantjjj ratg (27) ir Thermolazer™ padangg (89),
kad nebdty nuoséduy.

KAS SAVAITE: sutepkite termoplastiko srauto valdymo
uzdaromojo voztuvo kreiptuvus.

KAS SAVAITE: patikrinkite padangy slégj.

KAS SAVAITE: patikrinkite liejimo déZés antgalio
strypo karbido takelius, kad nebaty nusidévéje.

KAS MENES|: sutepkite PaddleMax™ maisytuvo strypo
rutulinio sujungimo galus.
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Priezidra

Fat Track " priekinio Sarnyrinio  FatTrack™ priekinés Sarnyrinés padangos

. lygiavimas
rato sistema ¥
Sulygiuokite priekinj rata, kaip Zzemiau iSdéstyta:
KASMET: priverzkite verzle (86a) ant varzto, po
apsauginiu dangteliu (92), kol spyruoklés poverzlé 1. Atlaisvinkite varztg su galvute (86h).
pasieks Zemiausig lygj. Tada atitraukite verzle
1/2 - 3/4 pasukimo.

KASMET: priverzkite verzle (82) prie varzto (90),
kol ji pradés spausti spyruoklés poverzle. Tada dar
priverzkite vienu papildomu 1/4 pasukimu.

KAS MENES|: sutepkite rato guolius. 86h
PERIODISKAI: patikrinkite liejimo masinos fiksavimo ,
vielokaistj (86t), kad nebity nusidévéjes. Jeigu jis yra 145272
nusidévéjes, ratas bus atsilaisvines. |dékite kaistj kita 2. Sukite priekinio rato Sake j kaire ar j deSine, kaip

puse arba pakeiskite jj nauju. reikia, kad iStiesintuméte lygiavima.

PERIODISKAL: patikrinkite rato centravima, jeigu reikia. 3. PriverZkite varztg su galvute (86h). Stumkite linijy
braizymo jrenginj ir leiskite jam riedéti nelaikant
ranky ant jo.

PASTABA: jeigu linijy braiZzymo jrenginys rieda

i deSine ar | kaire puse, kartokite Zingsnius nuo
1 iki 3 tol, kol linijy braizymo jrenginys riedés tiesiai.
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

Degalai: suskystintos naftos dujos (LP dujos) (propano garai)
Dujy tiekimo slégis (maksimalus): 250 psi (17,24 bar)

Katilo degiklio jleidimo slégis: 11 in. vandens stulpelio (2,7 kPa)

IR (infraraudonuyjy spinduliy) degiklio 12 psi (0,83 bar)

ileidimo slégis:

Deglo jleidimo slégis: 18 psi (1,24 bar)

Katilo pagrindinio degiklio kaitinimo galingumas du (2) degikliai; kiekvieno degiklio nominalus galingumas
(maksimalus): 10 100 btu/val. (2,96 kW)

Katilo pagalbinio degiklio kaitinimo galingumas 3800 btu/val. (1,11 kW)
(maksimalus):

IR (infraraudonuyjy spinduliy) degiklio kaitinimo 14 000 btu/val. (4,10 kW)
galingumas (maksimalus):

Deglo kaitinimo galingumas (maksimalus): 100 000 btu/val. (29,31 kW)

Katilo islaikymo galingumas (maksimalus): 300 Ib (136 kg) (termoplastiniy eismo zenklinimo misiniy medziagos)
Katilo temperatiira (maksimali): 450° F (232° C)

Katilo temperatiira (eksploatacine): 380° - 420° F (193° - 216° C) 60 psi (4,14 bar)
Padangos slégis (galiniy raty): 60 psi (4,14 bar)

Padangos slégis (Sarnyrinio rato): 45 psi (3,10 bar)

Baterija (katilo pagalbinio degiklio uzdegiklio): AA (1,5V)

Rutuliuky piltuvo talpa (maksimali): 80 Ib (36,3 kg) Il tipo stiklo rutuliukai
Matmenys

Svoris: 295 Ib (134 kg)

ligis: 72in. (1,83 m)

Aukstis: 51in. (1,30 m)

Plotis: 48 in. (1,22 m)
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Pastabos

Pastabos
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Graco standartiné garantija

Graco garantuoja, kad visa Siame dokumente paminéta jranga, kurj yra pagaminta Graco ir kuriai suteiktas Graco pavadinimas pardavimo naudoti
pirminiam pirkéjui dieng yra be medziaginiy ir gamybiniy defekty. Neskaitant bet kokiy Graco paskelbty specialiyju, iSpléstiniy arba riboty
garantijy, Graco jsipareigoja dvylika ménesiy nuo pardavimo datos suremontuoti arba pakeisti bet kokias dalis, kurias Graco nustatys esant su
defektais. Si garantija taikoma tik tuo atveju, jei jranga yra sumontuota, naudojama ir prizidrima pagal Graco rastiskas rekomendacijas.

| Sios garantijos taikymo sritj néra jtraukta ir Graco neprisiima atsakomybés uz bendrg susidévejima ar bet kokius gedimus, Zalg ar susidévejima,
ivykusj dél netinkamo sumontavimo, naudojimo, nusitrynimo, korozijos, nepakankamos arba netinkamos priezitros, aplaidumo, avarijos, jrangos
pakeitimy arba ne Graco komponenty naudojimo. Graco taip pat neatsako uz gedimus, Zalg arba susidéveéjima, kuris jvyko dél Graco jrangos
nesuderinamumo su konstrukcijomis, priedais, jranga arba medziagomis, kurias pateiké ne Graco arba dél netinkamo konstrukcijy, priedy,
frangos ar medziagy, kurias pateiké ne Graco, projektavimo, gamybos, montavimo, naudojimo ar prieziuros.

Si garantija pagrista i§ anksto apmokétu jrenginio, kuris kliento teigimu yra su defektais, graZinimu Graco jgaliotajam platintojui, kuris turi patvirtinti
defekta, dél kurio yra pareik§tos pretenzijos. Jei defektas, dél kurio pareikstos pretenzijos, patvirtinamas, Graco jsipareigoja nemokamai iStaisyti
defektg arba pakeisti dalis su defektais. [renginys bus grazintas pirminiam pirkéjui i$ anksto apmokejus transporto iSlaidas. Jei jrenginio patikros
metu nebus nustatyta jokiy medziaginiy arba gamybiniy defekty, remontas bus atliktas uz pagrjsta mokestj, | kurj gali bati jtrauktos daliy, darby
ir transportavimo kainos.

S1 GARANTIJA YRA ISSKIRTINE IR SUTEIKIAMA VIETOJ BET KOKIY KITY TIESIOGINIY AR NETIESIOGINIY GARANTIJY, [SKAITANT,
TACIAU NEAPSIRIBOJANT PREKIY KOKYBES BEI TINKAMUMO KONKRECIAI PASKIRCIAI GARANTIJOMIS.

Vienintelé Graco prievolé ir vienintelis kompensavimo pirkéjui blidas garantiniy jsipareigojimy pazeidimo atveju nustatytas auk$ciau. Pirkéjas
sutinka, kad jis negaus jokiy kity kompensacijy (jskaitant, taiau neapsiribojant, atsitiktine arba netiesiogine zala dél prarasto pelno, pardavimo
apimciy sumazéjimo, asmeny suzalojimo arba turto sugadinimo ir bet kokia kita atsitiktine arba netiesiogine Zala). Bet kokie veiksmai dél
garantiniy jsipareigojimy pazeidimo turi bati pradéti per du (2) metus nuo pardavimo datos.

Graco NESUTEIKIA JOKIOS GARANTIJOS IR NEPRIPAZYSTA JOKIY NETIESIOGINIY PREKIY KOKYBES BEI TINKAMUMO
KONKRECIAI PASKIRCIAI GARANTIJY, SUSIJUSIY SU PRIEDAIS, IRANGA, MEDZIAGOMIS AR SUDETINEMIS DALIMIS, KURIAS Graco
PARDUODA, BET NE GAMINA. Siy gaminiy, kuriuos Graco parduoda, tagiau negamina (pvz., elektros varikliy, jungikliy, Zarny ir pan.) atzvilgiu
garantijg savo nuozilra taiko arba netaiko jy gamintojai. Graco apsiima suteikti pirkéjui visg pagristai reikalingg pagalba pareiskiant pretenzijas dél
Siy garantiniy sipareigojimy pazeidimuy.

Graco jokiomis aplinkybémis neprisiima atsakomybés uz netiesiogine, atsitikting, ypatingg arba Salutine Zala, patirta dél Graco tiekiamos jrangos
ar bet kokiy kity parduodamy gaminiy arba prekiy komplektacijos, darbiniy charakteristiky ar naudojimo, nepriklausomai nuo to, ar tai jvyko del
sutarties pazeidimo, garantiniy jsipareigojimy pazeidimo, Graco darbuotojy aplaidumo ar kity priezasciy.

EFOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents, notices and legal proceedings entered into,
given or instituted pursuant hereto or relating directly or indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la
rédaction du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés, g la suite
de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procédures concernées.

Graco informacija

UZSAKYMUI, susisiekite su savo Graco platintoju arba paskambinkite ir suZinokite artimiausig platintoja.
Nemokamas telefonas: 1-800-690-2894.

Visi siame dokumente pateikti raSytiniai ir vaizdiniai duomenys atspindi paskelbimo metu turétq naujausig informacijg apie gaminij.
Graco pasilieka teise bet kada juos keisti be jspéjimo.

Originalios instrukcijos vertimas. This manual contains Lithuanian. MM 313787

Graco centriné bustiné: Minneapolis
Tarptautinés atstovybés: Belgium, China, Japan, Korea

GRACO INC. P.O. BOX 1441 MINNEAPOLIS, MN 55440-1441
Autoriaus teisés 2008, Graco Inc. yra registruota ISO 9001
Www.graco.com
Revised 01/2011
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